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series
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Manufactured in satin stainless steel AISI 304,
also available in polished stainless steel AISI
304. Containers (Ref.6429, 6430, 6431 and

‘”] @ 35] &3 6432) in frosted glass.

Fabriqué en acier inoxydable AISI 304 satiné,

également disponible en acier inoxydable poli
7°l k AISI 304. Conteneurs (Ref.6429, 6430, 6431

et 6432) en verre dépoali.
274

Fabricado en acero inoxidable AISI 304
satinado, también esté disponible en acero

ﬁﬂ= |41 @l 35 inoxidable pulido AISI 304. Contenedores

(Ref.6429, 6430, 6431 y 6432) en vidrio
174 esmerilado.

Fabricado em ago inoxidavel satinado AISI
304, também disponivel em ago inox polido
AISI 304. Recipientes (Ref.6429, 6430, 6431
e 6432) em vidro fosco.




Satin Stainless Steel | Acier Inoxydable Satiné
Acero Inoxidable Satinado | Aco Inox Satinado | AISI 304
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6275

series

Satin Stainless Steel | Acier Inoxydable Satiné
Acero Inoxidable Satinado | Ago Inox Satinado AISI 304

6277

6276

400/ 500/ 600

6275

53

i

Manufactured in solid satin stainless steel AISI
304. Containers (Ref.6285, 6286, 6288 and
6289) in frosted glass.

Fabriqué en acier inoxydable AISI 304 solide
satiné. Conteneurs (Ref.6285, 6286, 6288 et
6289) en verre dépoali.

Dj:u' Fabricado en acero inoxidable AISI 304 sdlido

6280 — satinado. Contenedores (Ref.6285, 6286,

6288 y 6289) en vidrio esmerilado.
70
l i Fabricado em ago inoxidavel AISI 304 solido
satinado. Recipientes (Ref.6285, 6286, 6288
e 6289) em vidro fosco.
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Satin Stainless Steel | Acier Inoxydable Satiné
Acero Inoxidable Satinado | Ago Inox Satinado AISI 304
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Manufactured in solid satin stainless steel AISI 304. ™
Fabriqué en acier inoxydable AISI 304 solide satiné. 1) 1
Fabricado en acero inoxidable AISI 304 sdlido satinado. at 1YOOIm
Fabricado em ago inoxidavel AlSI 304 sdlido satinado. | et ail S
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series

Satin Stainless Steel | Acier Inoxydable Satiné
Acero Inoxidable Satinado | Ago Inox Satinado AISI 304
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Manufactured in solid satin stainless steel AISI 304.

Fabriqué en acier inoxydable AISI 304 solide satiné.

Fabricado en acero inoxidable AISI 304 sdlido satinado.

Fabricado em ago inoxidavel AlSI 304 sdlido satinado.
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Satin Stainless Steel | Acier Inoxydable Satiné
Acero Inoxidable Satinado | Ago Inox Satinado AISI 304
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Manufactured in tubular satin stainless steel AISI 304. ™
Fabriqué en tube acier inoxydable AISI 304 satiné.
Fabricado en tubo acero inoxidable AlSI 304 tubo satinado. batllroorn-

Fabricado em tubo ago inoxidavel AISI 304 sélido satinado. | etails

~ handlie.com i
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6262

6261
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Manufactured in tubular satin stainless steel AISI 304.

Fabriqué en tube acier inoxydable AISI 304 satiné.
Fabricado en tubo acero inoxidable AISI 304 tubo satinado.

Fabricado em tubo ago inoxidavel AISI 304 soélido satinado.
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Satin Stainless Steel | Acier Inoxydable Satiné
Acero Inoxidable Satinado | Ago Inox Satinado AISI 304

0LL

Manufactured in tubular satin stainless steel AISI 304 and solid chromed brass.

Fabrigqué en tube acier inoxydable AISI 304 satiné et laiton chromé solide.
Fabricado en tubo acero inoxidable AISI 304 tubo satinado y latdn cromado solido.

Fabricado em tubo ago inoxidavel AISI 304 solido satinado e latdo cromado sdlida.

1K




6600

series

~Satin Stainless Stéel | Acier Inoxydable Satiné
Acero Inoxidable Satinado | Aco Inox Satinado AISI 304
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6400

series

6405 Frosted glass with base in solid chromed brass.
Plate in satin stainless steel AISI 304.

Verre dépoli avec base en laiton chromé solide.

Plaque en acier inox satiné AISI 304.
. Manufactured in satin stainless steel AISI 304.
Vidrio helado con base solida de latén cromado. ,, e -
Placa en acero inoxidable satinado AlSI 304. Fabriqué en acier inoxydable AISI 304 satiné.

Vilo femen o alEss Silda e EEs CrmEah: Fabricado en acero inoxidable AISI 304 satinado.

Placa em ago inoxidavel satinado AISI 304. Fabricado em aco inoxidavel satinado AISI 304.

6401 6410 6420

by B
o 8
Frosted glass with base in
solid chromed brass.
Verre dépoli avec base
solide en laiton chromé.
080 770

Vidrio helado con base de

laton cromado sdlido. ) ) )
Manufactured in satin stainless

steel AISI 304. Removable plastic
bucket for cleaning.

Vidro fosco com base em
latdo cromado sdlida.

Fabriqué en acier inoxyda-ble AISI
304 satiné. Seau en plastique
amovible pour nettoyage.

Fabricado en acero inoxida-ble
AlISI 304 satinado. Balde de
plastico extraible para su limpieza.

Fabricado em aco inoxida-vel
satinado AISI 304. Balde de
pléstico extraivel para limpeza.

6407 6417

Manufactured in satin
41
R E stainless steel AISI.
Removable plastic bucket for
cleaning.

Fabriqué en acier inoxydable
satiné. Seau en plastique
amovible pour nettoyage.

Fabricado en acero

inoxidable satinado. Balde
de plastico extraible para su
limpieza.

Fabricado em ago inoxidavel
satinado. Balde de pléstico
extraivel para impeza.

71205 0205 @170
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Classification/Designation of the stainless steel
Classification/Désignation de I'Acier Inoxydable

™

Calificacion/Designacion del Acero Inoxidable
Classificacao/Designacao do Aco Inox

% Cr % Ni % C % Mn % Si % P % S % N
Designation AISI/SAE chromium nickel copper magnesium  silicon phosphorus sulfur nitrogen Others
Désignation AISI/SAE chrome  nickel cuivre magnésium  silicium  phosphore soufre azote Autres
Designacion AISI/SAE cromo niquel cobre magnesio silicio fosforo azufre nitrégeno Otros
Designacao AISI/SAE crémio niquel cobre magnésio silicio f 6sforo enxofre nitrogénio  Qutros
Austenitic stainless steel (Corrosion resistant) Aciers Inoxydables austénitiques (résistant a la corrosion)
Aceros Inoxidables austeniticos (resistente a la corrosion) Acos Inoxidaveis austeniticos (resistente a corrosao)
304 18-20 8-10.50 0.08 2 0.75 0.045 0.03 0.1 -

Ferritic stainless steel

(Less corrosion resistant, and cheeper because it contains almost no nickel)

Aciers Inoxydables ferritiques

(Moins résistant a la corrosion et moins cher car ne contient pas de nickel)

430 16-18  0.75 0.12 1

1. Features of Stainless Steel

The composition of the stainless steel used the fabrication of ATZ products is the
alloy of nickel chrome steel AISI 304, which is non-magnetic. The main reason for
the use of this alloy is due to its over-all resistance and durability to normal everyday
usage.

2. Advantages of Stainless Steel

The two main reasons that justify the use of stainless steel in architecture are:
2.1- The resistance to corrosion - stainless steel maintains its appearance
unchanged throughout time with only regular cleaning;

2.2- Mechanic resistance.

The stainless steel composition - the one of nickel chrome steel - is the main reason
for its resistance to corrosion, because nickel chrome reacts instantly with oxygen in
the air, creating a surface layer, which isolates the metal, making it impermeable.
Thus, this is the layer that assured the stainless steel durability, therefore its good
maintenance is essential.

3. Cleaning and Care

To keep stainless steel or brass (with polished or satin finish) always with an attractive
appearance throughout time, a soft, clean, damp cloth should be used.

Never use chemical or abrasive products on the surfaces of stainless steel or brass.

4. Warrantee

4.1 Mechanical warranty: Subject to the terms and conditions of this warranty, ATZ™
warrants that all products will be free from mechanical defects for the lifetime of the
product underaccording to the normal use.

4.2 Warranty of Finish: Subject to the terms and conditions of this warranty, ATZ™
warrants that all stainless steel products will be free from defects. All stainless

steel products carrie a lifetime warranty for the finish undermormal conditions, if all
indications from Point #3 of this chapter are followed.

The total or partial reproduction of this catalog can only
be done with previous approval of ATZ™,

1. Caracteristicas de acero inoxidable

La composicién del acero inoxidable utilizado la fabricacion de productos ATZ es la
aleacion de acero al cromo niquel AISI 304, que es no magnético. La razdn principal
para el uso de este aliado es debido a su exceso de toda la resistencia y durabilidad
para el uso diario normal.

2. Ventajas del acero inoxidable

LLas dos razones principales que justifican el uso de acero inoxidable en la
arquitectura son:

2.1- Laresistencia a la corrosion - acero inoxidable mantiene su apariencia sin
cambios a través del tiempo con sélo una limpieza regular;

2.2- Resistencia mecénica.

La composicion de acero inoxidable - una de acero al cromo niquel - es la

razon principal de su resistencia a la corrosion, debido cromo niquel reacciona
instantaneamente con el oxigeno del aire, creando una capa superficial, que aisla el
metal, por lo que es impermeable.

Por lo tanto, esta es la capa que asegura la durabilidad de acero inoxidable, por lo
tanto, su buen mantenimiento es esencial.

3. Limpieza y cuidados

Para mantener el acero inoxidable o el latén (con acabados pulido o satinado) con
una apariencia siempre atrayente a lo largo del tiempo debe utilizar un pafio suave
humedecido.

Nunca utilizar productos quimicos o abrasivos en las superficies de acero inoxidable
o laton.

4. Garantia

4.1 Garantia Mecénica: Sujeto a las modalidades e condiciones de esta garantia y
de conformidad con esta Ultima, todo el producto esté libre de defectos mecénicos,
con garantia vitalicia de acuerdo con el uso normal.

4.2 Garantia de Acabados: Sujeto a las modalidades e condiciones de esta garantia
y de conformidad con esta Ultima, todo el producto esta libre de defectos en el
momento del transporte para fuera del almacén de la fabrica. El producto tiene una
garantia vitalicia de acuerdo con el uso normal siempre que sean cumplidas las
condiciones de manutencién especificadas en el punto 3 de este capitulo.

La reproduccioén total o parcial de este catalogo se puede
hacer solamente con la aprobacion previa de ATZ™.

Aceros Inoxidables ferriticos
(Menos resistente a la corrosion y barato por casi no contener niquel)

Acos Inoxidaveis ferriticos ;
(resistente a corrosé@o, mais barato por quase nao conter niquel)

1 0.04 0.03 = =

1. Caractéristiques de I’acier inoxydable

La composition de I'acier inoxydable utilisé la fabrication de produits ATZ est l'alliage
d'acier au nickel chrome AISI 304, qui est non-magnétique. La principale raison de
I'utilisation de cet allié est en raison de sa plus - toute résistance et la durabilité a
I'utilisation quotidienne normale.

2. Vantages de I’acier inoxydable

Les deux raisons principales qui justifient I'utilisation de I'acier inoxydable en architecture
sont:

2.1- La résistance a la corrosion - acier inoxydable conserve son aspect inchangé a
travers le temps avec seulement un nettoyage régulier;

2.2- Résistance mécanique.

La composition de I'acier inoxydable - une en acier nickel chrome - est la principale raison
de sa resistance a la corrosion, parce nickel chrome réagit instantanément avec I'oxygene
dans l'air, créant une couche de surface, qui isole le métal, le rendant imperméable.

Ainsi, ce est la couche qui a assuré la durabilité de I'acier inoxydable, donc son bon
entretien est essentiel.

3. Nettoyage et traitements

Afin de conserver dans le temps une apparence attrayante I'acier inoxydable ou du laiton
(en finition polie ou satinée) vous devez utiliser un chiffon doux humidifié.

Ne jamais utiliser de produits chimiques ou abrasifs sur les superficies en acier inoxydable
ou en laiton.

4. Garantie

4.1 Garantie Mécanigue: Soumis aux modalités et conditions de cette garantie et
conformément a celle-ci, tout produit sera exempte de défauts mécaniques, avec garantie
a vie dans le cadre d'une utilisation normale.

4.2 Garantie de Finitions: Soumis aux modalités et conditions de cette garantie et
conformément a celle-ci, tout produit en acier sera exempte de défauts lors du transport
en dehors de I'entrepdt de I'usine. Le produit possede une garantie a vie dans le cadre
d’'une utilisation normale a partir du moment ou sont respectées les conditions de
manutention indiquées au point 3 de ce chapitre.

La reproduction totale ou partielle de ce catalogue peut étre
effectué uniquement avec I'approbation préalable de ATZ™.

1. Caracteristicas do Aco Inoxidavel

A liga de ago inoxidavel utilizada nos produtos ATZ s&o em ago cromo niguel AISI 304
que é antimagnética. Esta liga € usada preferencialmente devido a sua boa resisténcia
global, adequando-se ao uso normal do quotidiano.

2. Vantagens do Aco Inoxidavel

Os dois principais fatores que justificam a utilizagao do ago inoxidéavel na arquitetura sao:
2.1- A sua resisténcia a corroséo, ou seja, mantém a sua aparéncia inalteravel ao longo
do tempo, bastando uma limpeza regular;

2.2- A sua resisténcia mecanica.

A constituicdo do ago inoxidavel (liga do ago cromo niquel), é a principal razéo da
resisténcia a corrosao, pois o cromo reage instantaneamente com o oxigénio, criando
uma camada superficial (camada passiva que isola o metal), impermeabilizando-o.
Sendo esta a camada que assegura a durabilidade do ago inoxidavel, a sua boa
manutengao & indispensavel.

3. Limpeza e cuidados

Para manter o ago inoxidavel ou o latdo (com acabamentos polido ou satinado) com
uma aparéncia sempre atraente ao longo do tempo deve utilizar-se um pano macio
humedecido.

Nunca utilizar produtos quimicos ou abrasivos nas superficies do ago inox ou latao.

4. Garantia

4.1 Garantia Mecéanica: Sujeito aos termos e condigdes desta garantia e de acordo
com a mesma, todo o produto seré livre de defeitos mecanicos, com garantia vitalicia de
acordo com o uso normal.

4.2 Garantia de Acabamentos: Sujeito aos termos e condicdes desta garantia e de
acordo com a mesma, todo o produto seré livre de defeitos. O produto possui uma
garantia vitalicia de acordo com o uso normal desde que compridas as condigdes de
manutengao especificadas no ponto 3 deste capitulo.

A reproducao total ou parcial deste catalogo sé pode ser
feita com a aprovacao prévia da ATZ™.
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